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et dans un délai imparti, en utilisant le cas échéant les outils d'aide à la traduction, un ou plusieurs textes portant
sur les volets suivis.

L'épreuve intégrée en langue des signes est composée de trois volets. Le premier volet est consacré à la traduction
juridique de la LSFB vers le FR (15h). Le deuxième volet est consacré à la traduction socio#économique de la
LSFB vers le FR (15h) et le troisième volet est consacré à la traduction médicale de la LSFB vers le français (15h).

Bibliographie GILE Daniel, 2005, La traduction, la comprendre et l'apprendre, Paris, PUF

DELISLE Jean, La traduction raisonnée: manuel d'initiation à la traduction professionnelle, anglais, français,
méthode par objectifs d'apprentissage University of Ottawa 2003, 2ème édition

LEDERER Marianne, La traduction aujourd'hui. Le modèle interprétatif, Caen, Minard, 2006

FRANCOIS Dounya, HULIN Isabelle, JAMART Marie-Thérèse,  Du signe à la plume. Presses universitaires de
Namur, 2017
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